Thema: Bahnhof/In der Stadt

Dauer: 90 Min.

Niveaustufe: A2

1.  Dauer: 5 Min.

S hören 5 Ansagen. Aufgabe: Welche Sprachen sind es? Wo spielt sich alles ab?

Sprachen: Deutsch, Englisch, Italienisch, Polnisch, Türkisch

Ort: Bahnhof/Zug

(Ansagen auf www.youtube.com) 

2. Dauer: 10 Min.

S nennen oder schreiben Orte im Plenum, die sie auf den Bahnhofsschildern erkennen. Neue Wörter werden aufgeklärt.
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3. Dauer: 15 Min. + 

L bereitet Tabellen mit Lücken vor und hängt Schnipsel mit den fehlenden Wörtern im Raum aus. S arbeiten in 4 Gruppen. L entscheidet, wie viele Wörter eingeübt werden sollen. Davon hängt auch die Zahl der Lücken und Schnipsel ab.

Ziel: alle fehlenden Wörter aus anderen Sprachen finden. 

Damit es spannender ist, kann der Lehrer 4 verschiedene Varianten vorbereiten. Hier sehen Sie die vollständige Tabelle und eine Variante der Tabelle mit Lücken:

	D


	GB
	I
	PL
	TR

	Auskunft/

Information
	information
	informazione
	informacja
	bilgi

	Wartesaal
	waiting room
	sala (di|d') attesa
	poczekalnia 
	bekleme odası

	Fundbüro
	Lost-and-found office
	ufficio oggetti smarriti
	biuro rzeczy znalezionych
	kayıp eşya bürosu

	Fahrscheine
	tickets
	biglietto 
	bilet 
	bilet

	Stadt
	city
	città
	miasto 
	şehir

	Ausgang
	exithttp://dict.leo.org/frde/index_de.html - /search=sortie&searchLoc=0&resultOrder=basic&multiwordShowSingle=on
	uscita 
	wyjście 
	çıkış

	Gaststätte
	restauranthttp://dict.leo.org/frde/index_de.html - /search=restaurant&searchLoc=0&resultOrder=basic&multiwordShowSingle=on
	ristorante
	restauracja 
	lokanta

	Toiletten
	toilettes
	toilette
	toaleta 
	tuvalet

	Bus
	bushttp://dict.leo.org/frde/index_de.html - /search=bus&searchLoc=0&resultOrder=basic&multiwordShowSingle=on
	bus
	autobus
	otobüs

	U-Bahn
	subwayhttp://dict.leo.org/frde/index_de.html - /search=m%C3%A9tropolitain&searchLoc=0&resultOrder=basic&multiwordShowSingle=on
	metropolitana
	metro 
	metro

	Taxis
	taxi
	taxi
	taksówka
	taksi

	Gepäckaufbewahrung
	luggage deposit
	deposito bagagli
	przechowalnia bagażu
	bagaj deposu

	Kofferkulis
	luggage cart
	carrello portabagagli
	wózek bagażowy
	araba

	Autovermietung
	car renting 
	autonoleggio
	wynajem samochodów
	otomobil kiralama

	Telefonzelle
	telephone box
	cabina del telefono
	budka telefoniczna
	telefon kabinesi

	S-Bahn
	tram
	ferrovia urbana
	szybka kolej miejska 
	banliyö treni


	D


	GB
	I
	PL
	TR

	Auskunft/

Information
	information
	
	
	bilgi

	Wartesaal
	waiting room
	sala (di|d') attesa
	poczekalnia 
	bekleme odası

	Fundbüro
	
	ufficio oggetti smarriti
	biuro rzeczy znalezionych
	

	Fahrscheine
	tickets
	biglietto 
	
	bilet

	Stadt
	city
	
	miasto 
	şehir

	Ausgang
	
	uscita 
	wyjście 
	çıkış

	Gaststätte
	restauranthttp://dict.leo.org/frde/index_de.html - /search=restaurant&searchLoc=0&resultOrder=basic&multiwordShowSingle=on
	ristorante
	
	lokanta

	Toiletten
	toilettes
	toilette
	toaleta 
	

	Bus
	
	bus
	autobus
	

	U-Bahn
	subwayhttp://dict.leo.org/frde/index_de.html - /search=m%C3%A9tropolitain&searchLoc=0&resultOrder=basic&multiwordShowSingle=on
	
	metro 
	metro

	Taxis
	taxi
	taxi
	
	taksi

	Gepäckaufbewahrung
	luggage deposit
	deposito bagagli
	
	bagaj deposu

	Kofferkulis
	luggage cart
	
	wózek bagażowy
	araba

	Autovermietung
	
	autonoleggio
	wynajem samochodów
	

	Telefonzelle
	telephone box
	
	budka telefoniczna
	

	S-Bahn
	
	Ferrovia urbana
	szybka kolej miejska 
	banliyö treni


Wenn S mit Suchen fertig sind, verteilt L die Tabellen mit Lösungen. S vergleichen ihre Ergebnisse.
Dauer: 10 Min. 

Im Anschluss vergleichen S die Sprachen. Wenn S diese Wörter in anderen Sprachen kennen, kann man diese an der Tafel sammeln.

4. Dauer: 15 Min.

Jetzt erstellen S in Gruppen einen Stadtplan auf einem Poster mit ca. 10 Orten aus der Tabelle. Wichtig ist es dabei, dass alle Gruppen gleiche Orte haben. Die Orte auf der Karte werden  mit den Zahlen von 1 bis 10 nummeriert, z.B.
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×
S bereiten auf einem extra Blatt eine Liste mit den Bedeutungen von diesen Zahlen, z.B. 1- Taxi, 2- Restaurant usw.

Außerdem soll man auf dem Stadtplan auch den Standpunkt (×)  angeben.

5. Dauer: 15 Min.

S „besuchen“ jetzt andere Städte und spielen dabei Touristen (also die Deutschen) und z.B. Italiener, die nur auf Italienisch antworten. 

Ein Beispiel für das Gespräch. Ein Tourist sucht die U-Bahnstation:

·  (D):Entschuldigen Sie bitte. Ich suche die U-Bahn(station).  (auch mit Gesten und Mimik)

· (IT): Ah, metropolitana! 

· (D): Ja/Nein, eine U-Bahn(station)

· (IT):Diritto, prima strada a destra. (auch mit Gesten zeigen)

· (D):Also, geradeaus und dann nach rechts. Hier? (Der Tourist versucht den richtigen Weg auf dem Stadtplan zu zeigen)

· (IT): Si/No. (Reaktion)

· (D): Danke!

Redemittel für alle Sprachen

IT

	geradeaus
	Diritto

	nach rechts
	A destra

	nach links
	A manca

	ja
	Si

	nein
	No

	erste Straße
	Prima strada

	zweite Straße
	Secunda strada

	dritte Straße
	Terzia strada


ENG

	geradeaus
	Straight forward

	nach rechts
	To the right

	nach links
	To the left

	ja
	yes

	nein
	No

	erste Straße
	First street

	zweite Straße
	Second steet

	dritte Straße
	Third street


PL

	geradeaus
	prosto

	nach rechts
	na prawo

	nach links
	Na lewo

	ja
	tak

	nein
	nie

	erste Straße
	Pierwsza ulica/piervscha

	zweite Straße
	Druga ulica

	dritte Straße
	Trzecia ulica/tschetsche


TR

	geradeaus
	dosdoğru

	nach rechts
	sağa

	nach links
	sola

	ja
	evet

	nein
	Hayır

	erste Straße
	Ylk yol

	zweite Straße
	Ikinci yol

	dritte Straße
	Üçüncü yol


6. Dauer: 10 Min.+

Zum Schluss können die Schüler spielerisch in Teams die gelernten Wörter wiederholen. 

Jedes Team bekommet einen Kartensatz mit Bahnhofsschildern.

L sagt ein Wort in einer anderen Sprache und S suchen das passende Bild. Wer ist schneller? S sollen das Wort auch auf Deutsch sagen.

Oder:   L sagt ein Wort in einer anderen Sprache und S suchen das passende Bild. Dann schreiben sie das Wort auf ein Blatt Papier. Am Ende werden die Ergebnisse kontrolliert. Wer hat die meisten richtigen Antworten?

